
Глава 25: Приятель детства Ван Чун

Младший Вэй был сыном герцога Вэй. В то же время он был другом детства Ван Чун. У этого
ребенка были средние способности; другие были в состоянии постичь Кулак Конной Стойки с
единственного взгляда, но этому парню потребовалось три дня.

Если бы у других был такой низкий талант, они бы давно отказались от боевых искусств и
вместо этого продолжили академический путь. Однако этот парень родился упрямым. Чем
дольше он не мог выполнить задачу, тем больше ему хотелось справиться.

Не только поэтому, несмотря на недостаток таланта, он любил спорить с другими. Кроме того,
он любил бросать вызов другим на ринге, ставя свое богатство.

Герцог Вэй был человеком, который умел править и обладал большим богатством. Несмотря на
ежемесячное пособие в числе нескольких золотых таэлей, Младший Вэй часто оказывался в
том же положении, что и Ван Чун.

Мало того, что денег в кармане не хватало, иногда Ван Чун даже приходилось платить за его
алкоголь, когда они вместе выпивали.

Если бы все пошло так, как было в предыдущем мире, этого мальчика кто-то бы обманул и
забрал его деньги. Хотя этот парень часто терял их в прошлом, он никогда не проигрывал так
много, вплоть до того, что почти терял нижнее белье.

Но Младший Вэй не мог не сообщить своей семье об этом. Чтобы погасить свой долг, этот
парень должен был затянуть свой пояс потуже и пожевать шесть месяцев белую редьку.

Причина, по которой Ван Чун вспомнил этот инцидент, был в том, что в своей предыдущей
жизни он несколько раз говорил об этом в молодости. Каждый раз на его лице появлялся
жалкий вид, словно он был разорен слоном.

По приблизительным подсчетам, сегодня был день, когда этот человек потеряет деньги.

«Молодой Вэй, не говори, что я не пришел спасти тебя».

Ван Чун не торопился вмешиваться. Даже несмотря на то, что он играл чужими руками, он все
еще был ответственен за этот инцидент. Если бы он не согласился, ничего бы не случилось.
Ему придется выучить урок.

Ван Чун посмотрел на ринг. На ринге шестнадцати - семнадцатилетний молодой человек
хихикал. Было ясно, что он играет с Младшим Вэй. Учитывая его силу, он мог бы давно
закончить эту битву. Тем не менее он намеренно решил унизить своего противника перед
толпой, используя такой метод.

Всякий раз, когда Младший Вэй врезался в пол, все смеялись.

«... Так как ты решил действовать так высокомерно, то ты не можешь никого винить в этом. Ты
сам напросился!"

Ван Чон посмотрел на шестнадцати- или семнадцатилетнего юношу и понял, что настало время
сделать свой ход.

«Младший Вэй, Лошадь Сгибает Локоть! Ярость Ястреба! "



Среди шумной толпы голос Ван Чуна не был ни слишком громким, ни слишком мягким.
Однако, услышав его голос, Младший Вэй вздрогнул. Он почти непроизвольно следовал словам
Ван Чун. Он присел и притянул свои ноги к себе. Когда шестнадцати- или семнадцатилетний
молодой человек бросился вперед, чтобы схватить его, Младший Вэй неожиданно исполнил
Ярость Ястреба, выполняя сальто назад и пиная молодого человека в лицо."

Пэи !

От этого удара молодой человек упал и распластался на полу.

Атмосфера в Павильоне Восьми Богов, казалось, была разрушена в одно мгновение.
Взволнованная толпа внезапно замолчала. Увидев, как высокомерный молодой человек был
отправлен в полет одним ударом, все были в шоке.

"Кто это был? Кто это сделал! "

Молодой человек, растянувшийся на полу, впал в ярость. Он с яростью посмотрел на
окружающих.

Все бы безмолвны. Никто ничего не сказал.

«Хе-хе, Гао Фэй! О чем ты говоришь? Если ты все еще можешь бороться, вставай! В противном
случае, поклонись и признай свое поражение ».

Младший Вэй был вне себя от радости. Он знал, чей это был голос, и, в этот момент, он почти
инстинктивно следовал словам другой стороны и выполнял движения. Он не ожидал, что это
будет так эффективно.

«Хм! Не радуйся! Если бы не моя неосторожность, ты думаете, что смог бы победить меня?"

Молодой человек по имени Гао Фэй был взбешен. Он вскочил на ноги и бросился на Вэй Хао.

Буум!

Воздух бушевал, и массивная тень кулака хлестала по пустому воздуху, направляясь прямо к
Младшему Вэй. Другая сторона применила Конвейерный Кулак против Младшего Вэй.

Гао Фэй, отправившийся в полет одним ударом Младшего Вэй, чувствовал себя крайне
униженным. Разгневанный, он наконец решил использовать всю свою силу.

"Нехорошо!"

Лицо Младшего Вэй побледнело, и волосы на руках стали дыбом. Боевое искусство Гао Фэя
было исполнено гораздо страшнее, чем то, что он использовал ранее.

«Вьющиеся корни старого дерева!»

«Зеленый дракон, приседающий на мосту!»

«Металлический кабель, пересекающий реку!»

Ван Чун улыбнулся. Он ясно знал, что эти три движения помогут Младшему Вэй.

Бууум!



Первое движение, Младший Вэй наклонился, как если бы корни старого дерева вились вокруг
земли. В то же время его волосы задел тяжелый удар.

Младший Вэй даже почувствовал, как его кожа онемела от ударной волны.

Буум!

Когда Гао Фэй переключился на другой ход, и левый кулак, несущий мощную силу, летел в
сторону Младшего Вэй, тело последнего стало мягким, как будто из лапши и согнулась назад,
как если бы зеленый дракон присел на мосту, таким образом уклоняясь от второй атаки.

"Мой ход!"

Глаза Младшегоа Вэй блестели. Даже без указаний Ван Чун он знал, что делать. Он яростно
взревел и, словно согнутый бамбук, отпрыгнул вперед и использовал импульс, чтобы
выполнить Металлический кабель, пересекающий реку.

Буум!

Кулак с силой пришелся на грудь Гао Фэй. Младший Вэй использовал всю свою силу. Лицо Гао
Фэй побледнело, затем стало красным. Буум, он отлетел назад, разрушив несколько круглых
столов , прежде чем упасть на землю.

«Ха-ха-ха, я выиграл! Я победил! На этот раз я победил его! Гао Фэй, ублюдок. И все вы,
ублюдки, осмелитесь поспорить, что я проиграю, я посмотрю, как вы уйдете без вашего
нижнего белья сегодня! "

Младший Вэй посмотрел на Гао Фэя.

Эти несколько слов заставили замолчать половину всего Павильона Восьми Богов. Все
смотрели на Гао Фэя с негодованием.

«Гао Фэй, ты мусор. Ты даже не можешь победить Вэй Хао?"

«Заставив меня потерять столько денег, тебе больше не нужно беспокоиться о посещении
Павильона Восьми Богов!»

«Если я снова увижу тебя, я заставлю моих людей тебя избить!»

«Какая неудача!"

...

Злые отпрыски, которые потеряли деньги, гневно разглагольствовали. В Павильоне Восьми
Богов Вэй Хао был «Богом удачи». Пока он участвовал в поединках, каждый мог извлечь из
этого выгоду.

Ставки на это сражение, были чрезвычайно крупными. Поначалу они думали, что смогут
заработать небольшое состояние. Никогда бы они не ожидали, что Гао Фэй будет настолько
бесполезен, что проиграет ему.

Вэй Хао проигнорировал Гао Фэя, которого в этот момент критиковали, развернулся и пошел в
сторону Ван Чун с широко распахнутыми руками.



«Ха-ха-ха, мой хороший брат. Наконец-то ты пришел ко мне в Павильон Восьми Богов!"

Вэй Хао был вне себя от радости. Он крепко обнял Ван Чун и рассмеялся.

«Ты определенно мой хороший брат. Если бы не твоя помощь, я бы на этот раз трагически
погиб! »

«Поскольку ты это знаешь, в следующий раз тебе не стоит рисковать. По крайней мере,
сначала взгляни на своего противника. Этот парень намного сильнее тебя."

Ван Чун укорил его с улыбкой.

«Хе-хе, этого не будет. С тех пор, как мне исполнилось пять лет, я начал заниматься азартными
играми. Я предпочел бы потерять деньги и жевать белую редиску, чем отказаться от азартных
игр на поединки ».

Вэй Хао ухмыльнулся.

Ван Чун был безмолвен, он мог только покачать головой в знак неодобрения.

"Подожди-ка минуту! Вэй Хао, этот поединок не считается! "

Внезапно раздался яростный рев. Гао Фэй поднялся и завыл в сторону Вэй Хао и Ван Чун.

"Почему? Гао Фэй, ты хочешь пойти против своих слов?"

Вэй Хао услышал рев, и его брови поднялись вверх. Он обернулся и с недовольным видом
посмотрел на противника.

«Кто помогал тебе? Ты получил чью-то помощь и нарушил правила дуэли! Тот, кто
подсказывал, выйди! Давай тащи сюда свою задницу!

Сердито взревел Гао Фэн.

Если бы не этот ублюдок, помогавший ему из толпы, мог ли Вэй Хао, учитывая свои
способности, победить его?

«Ты ищешь меня?»

Услышав эти слова, Ван Чун улыбнулся и вышел из толпы.

Увидев, что Ван Чун вышел из моря молодых мастеров, глаза Гао Фэя сузились. Сверкнул
дикий блеск. Но прежде чем он смог что-то сделать, Вэй Хао рассмеялся и шагнул вперед.

«Ха-ха-ха, парень! Я знал, что это ты!

Вэй Хао пошел вперед и обнял Ван Чун.

«Гао Фэй, ты можешь класть все, что хочешь в свой рот, но следи за тем, что из него выходит.
Каким глазом ты видел, что я нарушил правила дуэли? Я вызвал кого-то против вас? Или мой
брат вышел на ринг? Хорошо, я скажу вам сейчас. Это не просто кто-то, он мой хороший брат,
Ван Чун! "

Вэй Хао обернулся и с гордым выражением взглянул на Гао Фэй и на толпу.



Ван Чун рассмеялся. Ван Чун поднял голову и заметил, что что-то неладно, ведь толпа
направилась к нему. Они смотрели на него не так как раньше!

Взгляд Гао Фэй был полон страха и уважения, большой контраст от яростного взгляда, который
у него был прежде.

"Хм?"

Ван Чун нахмурился, ошеломленный изменениями.

«Хе-хе! Почему вы так удивлены! Вы уже знаменитость в столице."

Вэй Хао прошептал на ухо Ван Чун:

«Яо Фэн назвали одного из восьми талантов молодого поколения в столице. Обычно он не
щадил никого. Даже если бы мы встретились с ним, мы должны уважительно обращаться к
нему, как Яо Гонцзи".

«Тем не менее, такая невероятная фигура была избита вами до такой степени, что Старый
Мастер Яо доложил об этом инциденте Его Величеству. Это вопрос вызвало бурю в столице.
Нет ни одного отпрыска, который не знал бы об этом, и ты на них произвел особое
впечатление! "

«Теперь все говорят, что ты - лев, который сидел в тени, склонив голову, когда на самом деле
ты даже более впечатляющиё, чем Яо Фэн!»

Вэй Хао хлопнул по плечам Ван Чун.

Младший Вэй на самом деле фактически многого не знал. Все, что он знал, это то, что Ван Чун
был его приятелем, и теперь, когда его приятель знаменит, это означало, что он тоже стал
знаменитым! Хахаха ...

Ван Чон был действительно изумлен!

До этого Ван Чун все еще думал о том, как ему следует оправдаться перед кузиной Ван Чжу
Янь, чтобы рассеять отрицательные слухи о нем в Великой Империи Тан. Он не ожидал, что он
получит такую неожиданную выгоду от этого инцидента.

Ван Чун внезапно почувствовал, что это была награда за инцидент в Павильоне.

У Империи Великого Тан было бесчисленное количество отпрысков, и каждый из них был
несравненно высокомерен. Они никому не подчиняются.

Если бы он смог сделать себе имя в этом кругу, то это могло бы оказаться полезным для его
будущих планов!
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